
MELDEBLATT FÜR DIE ÜBERLASSUNG VON GEBÄUDEN COMUNICAZIONE DI CESSIONE DI FABBRICATO 
(Artikel 12 des G.D. vom 21. März 1978, Nr. 59) (articolo 12 del D.L. 21 marzo 1978, n° 59) 

 
Der/die unterfertigende Il/La sottoscritto/a 

  

Familienname – Cognome Vorname – Nome 

          

Geburtsdatum 
data di nascita 

Geburtsort 
Luogo di nascita 

Prov. 

   

Adresse – Indirizzo Wohnort – Luogo di residenza Prov. 

 

 
 

 
erklärt, dass er/sie dichiara che  
          

am – il giorno zum Zweck – per uso Art der Überlassung (Verkauf, Vermietung, usw.) 
motivo di cessione (vendita, affitto, ecc.) 

 

an Herrn/Frau ha ceduto al/la Signor/a 
  

Familienname – Cognome Vorname – Nome 

          

Geburtsdatum 
data di nascita 

Geburtsort 
Luogo di nascita 

Prov. 

   

Adresse – Indirizzo Wohnort – Luogo di residenza Prov. 

 

Steuernummer – Codice fiscale 

   

 
Art des Personalausweises 

Tipo documento 
Ausweisnummer 

numero documento 
Ausstellungsdatum 

data di rilascio 

 
das nachstehend angeführte Gebäude abgetreten hat. il fabbricato sottoindicato. 

   

Gemeinde – Comune PLZ - CAP Provinz - 
Provincia 

  

Adresse – Indirizzo Hausnummer 
Numero civico 

      

 
Piano- Stock Scala/Stinge Interno/interno n.vani/Zahl der Räume nr. acessori/ Zahl der 

Nebenräume 
Nr.ingressi/ 

Wohnungseingäng

 
 
 

Datum – Data 
DER/DIE UNTERFERTIGTE 

IL/LA DICHIARANTE 
 

Unterschrift - Firma 

Herr/Frau – Il/La Signor/a .................................................................................................................................................. 

hat laut Artikel 12 des G.D. Nr. 59/1978 das Meldeblatt Nr.   abgegeben. 
ha presentato, ai sensi del D.L. n° 59/1978 la comunicazione n°  ............................................................. 
 
Latsch, am 
Laces, il ....................................................  

 
 
 

Der beauftragte Beamte – L’impiegato incaricato 
 


